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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO.
Juguete no recomendado para menores de 3 años,
porque contiene piezas pequeñas que podrían
provocar asfixia en caso de ser ingeridas
o inhaladas por el/la niño/a.

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER
PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. ATENÇÃO:
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APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM

TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR
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ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ • PUBLICIDADE

Additional tracks or sets sold separately, subject to availability. • Las pistas o los sets adicionales se venden por separado y están sujetos a disponibilidad.
Autres pistes ou coffrets vendus séparément, selon la disponibilité. • Outras pistas ou conjuntos são vendidos separadamente, sujeitos a disponibilidade.

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

Connect to other Matchbox™ or
Hot Wheels® sets to expand your city!

Conéctalo a otros sets Matchbox o
Hot Wheels para expandir tu ciudad.

Connecter à d’autres coffrets Matchbox ou
Hot Wheels pour agrandir sa ville!

Conecte outros conjuntos Matchbox ou
Hot Wheels para expandir sua cidade!

CONNECT TO OTHER SETS •  CONÉCTALO CON OTROS SETS
SE CONNECTE À D’AUTRES COFFRETS DE JEU

CONECTE A OUTROS CONJUNTOS

OR
O • OU

One vehicle included. Additional vehicles sold separately. Not for use with some Matchbox™ vehicles. • Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se venden por 
separado. No compatible con algunos vehículos Matchbox. • Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. Non compatible avec certains véhicules 
Matchbox. • Um veículo incluso. Veículos adicionais vendidos separadamente. Não é compatível com alguns veículos Matchbox.

Parking.
Estacionamiento.
Stationnement.
Estacione.

Stop for passenger. • Parada para el pasajero.
Arrêter pour le passager. • Parada para o passageiro.

“Charge” your vehicle. • “Carga” tu vehículo.
«Recharger» votre véhicule. • "Carregue" seu veículo.

Open the barrier. • Abre la barrera.
Ouvrir la barrière. • Abra a barreira.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

HDL08-4B70

A4

A5

Black

White Offset

70 lb.
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO.
Juguete no recomendado para menores de 3 años,
porque contiene piezas pequeñas que podrían
provocar asfixia en caso de ser ingeridas
o inhaladas por el/la niño/a.

ATTENTION : NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER
PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. ATENÇÃO:
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APPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEM

TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR

HDL08

HDL34

GVN72

4 
ADVERTISEMENT • AVISO • PUBLICITÉ • PUBLICIDADE

Additional tracks or sets sold separately, subject to availability. • Las pistas o los sets adicionales se venden por separado y están sujetos a disponibilidad.
Autres pistes ou coffrets vendus séparément, selon la disponibilité. • Outras pistas ou conjuntos são vendidos separadamente, sujeitos a disponibilidade.

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

Connect to other Matchbox™ or
Hot Wheels® sets to expand your city!

Conéctalo a otros sets Matchbox o
Hot Wheels para expandir tu ciudad.

Connecter à d’autres coffrets Matchbox ou
Hot Wheels pour agrandir sa ville!

Conecte outros conjuntos Matchbox ou
Hot Wheels para expandir sua cidade!

CONNECT TO OTHER SETS •  CONÉCTALO CON OTROS SETS
SE CONNECTE À D’AUTRES COFFRETS DE JEU

CONECTE A OUTROS CONJUNTOS

OR
O • OU

One vehicle included. Additional vehicles sold separately. Not for use with some Matchbox™ vehicles. • Incluye un vehículo. Los vehículos adicionales se venden por 
separado. No compatible con algunos vehículos Matchbox. • Contient un véhicule. Autres véhicules vendus séparément. Non compatible avec certains véhicules 
Matchbox. • Um veículo incluso. Veículos adicionais vendidos separadamente. Não é compatível com alguns veículos Matchbox.

Parking.
Estacionamiento.
Stationnement.
Estacione.

Stop for passenger. • Parada para el pasajero.
Arrêter pour le passager. • Parada para o passageiro.

“Charge” your vehicle. • “Carga” tu vehículo.
«Recharger» votre véhicule. • "Carregue" seu veículo.

Open the barrier. • Abre la barrera.
Ouvrir la barrière. • Abra a barreira.

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

HDL08-4B70

A4

A5

Black

White Offset

70 lb.
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